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Ziadost o poskytnutie finan¢ného prispevku pre mikroprojekt z
prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Program Interreg V-A Polsko - Slovensko 2014 -2020.

Wnhniosek o dofinansowanie mikroprojektu ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg V-A Polska - Slowacja 2014 - 2020.

Cislo mikroprojektu / Numer mikroprojektu: INT/ET/PO/1/1/B/0020

Datum a hodina prijatia Ziadosti Euroregionom/VUC / Data i
godzina wplyniecia wniosku do Euroregionu/VUC:

peciatka / piecze¢

Verzia zo diia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552 1/34



Interreg

Veduci partner - ziadatel
/ Partner wiodacy -

wnioskodawca

Mesto Levoca

Néazov mikroprojektu /
Tytut mikroprojektu

miast.

Velki ludia a ich dedicstvo. Svata Kinga a Majster Pavol v historii svojich miest.
/ Wielcy ludzie i ich dziedzictwo. Swieta Kinga i Mistrz Pawetl w historii swoich

Prioritnd os / 0s priorytetowa

Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva cezhrani¢ného tizemia

Specificky ciel / Cel

szczegotowy

Zvysenie urovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedicstva
navstevnikmi a obyvatelmi

Kdd intervencie / Kod

interwencji

094. Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv kultiry a kulturneho dedicstva

Typ mikroprojektu / Typ

mikroprojektu

spoloén;’z / wspélny

Obdobie realizacie mikroprojektu / Okres realizacji mikroprojektu

04-2017 - 03-2018

Opravnené vydavky / wydatki kwalifikowalne

Narodné spolufinancovanie /Statna

Eur(')psky fond pomoc / Wspolfinansowanie krajowe
. N . Podiel
Fortner /| egonalneho OO gy ,
Rozwoju Regionalnego Statneho rozpoctu / | Vlastny vklad / Udzlat partnera
Srodki z budzetu Wktad wlasny
panstwa
Mesto 49 999,99 € 5 882,35 € 2941,18 €
Levod 58 823,52 € 50,74%
evoca 85.00% 10% 5%
. 48 542,25 € 2 855,42 € 5710,86 €
Gmina Stary
S 57 108,53 € 49,26%
acz 85.00% 5% 10%
Spolu / 98 542,24 € 8 737,77 € 8 652,04 € | 115 932,05 € 100%
Razem
Celkova hodnota mikroprojektu / wartos¢ catkowita mikroprojektu 115 932,05 € 100%
. , i PL 1
Iljf?zgsettal(y)sgitarrlglgimg i(ikf:zn 5@?‘] BRI i 1 Krajina povodu / Kraj pochodzenia S ;
K
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Vedl’lCi partner - iiadatel’ / Partner wiodacy - wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

Mesto Levoca

Typ Ziadatela / Kategoria
wnioskodawcy

Obec

Statutérny zéstupca Ziadatela /
Reprezentacja prawna wnioskodawcy

PaedDr. Milan Majersky
Primétor

Krajina / Kraj

Slovensko

Kraj / wojewédztwo

Presovsky kraj

Okres / Powiat

Levoca

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Levoca 054 01

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer
domu

Néamestie Majstra Pavla 4

ICO / REGON

329321

DIC / NIP

2020717754

DPH / Podatek VAT

Je Ziadatel platcom DPH? / Czy

wnioskodawca jest ptatnikiem podatku VAT?

Moéze ziadatel realizaciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynaloZena na DPH? / Czy wnioskodawca
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Nie / Nie Nie / Nie
Kontaktn}li telefén / Telefon 0042 1 91 1907444
kontaktowy
Fax / Fax 00421534512246

E-mailova adresa / Adres e-mail

mesto@levoca.sk

Www stranka / Strona www

www.levoca.sk
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MK SR - Obnovme si svoj dom, Rimskokatolicky Kostol sv. Jakuba Levoci,
UZPF ¢.2892/0 - odstranenie vlhkosti a porich technického stavu objektu,
2015, 71 336 €;

ROP, Prestavba Namestia Majstra Pavla v Levoci - I.etapa, 890 122,69 €;
MK SR - Obnovme si svoj dom, Levoca -oprava havarovaného parkanového
miru pri Menhardskej brane ,UZPF ¢.2741/11, 2013, 44 516,00 €;

MK SR - Obnovme si svoj dom , Hradobny mur na JV strane mestského
opevnenie medzi Menhradskou branou a bastou v Levoéi, 8. UZPF 2741/1,
2741/11, 2010, 136 954 €

Program rozvoja vidieka, Vyuzitelnost regionalnych hodndt na otvorenej
scéne, 2012-2013, 12 070,42 €;

Program rozvoja vidieka, Kultira, ptto spajajtice obyvatelov vidieka,
2013-2014, 9 771,24 €;

PL-SK 2007-2013, Stary Sacz a Levoca - karpatské mestecka s klimou.
Novatorsky cezhrani¢ny produkt kultirnej turistiky, 2009-2011, 256 839 €;
MK SR - Umenie 4 a Nehmotné kultirne dedi¢stvo a kultirno-osvetova
¢innost 8.1, Medzinarodny kultirny festival Dni Majstra Pavla v Levoci -
rocniky 2006-2016, 6 000 €;

Ministerstwo Kultury Republiki Stowackiej - Wyremontujmy swdj dom,
Kos$ciét Rzymskokatolicki p.w. sw. Jakuba w Lewoczy, nr zabytku 2892/0

Doterajsie skusenosti ziadatela
s realizaciou projektov vratane
projektov financovanych

z prostriedkov EU / , TSR . S

Dotychczasowe dogwiadczenie - usuniecie wilgoci i usterek technicznych w obiekcie, 2015, 71 336 €;
wnioskodawcy w realizacji projektow, Regionalny Program Operacyjny, Przebudowa Placu Mistrza Pawla

w tym finansowanych ze srodkéw UE w Lewoczy - Etap 1, 890 122,69 €;

Ministerstwo Kultury Republiki Slowackiej - Wyremontujmy swéj dom,
Lewocza - remont uszkodzonych muréw przy Bramie Menharda, numer
zabytku 2741/11, 2013, 44 516,00 €;

Ministerstwo Kultury Republiki Stowackiej - Wyremontujmy swdj dom , Mury
obronne po stronie potudniowo-wschodniej pomiedzy Brama Menharda

a baszta w Lewoczy, numer zabytku 2741/1, 2741/11, 2010, 136 954 €
Program Rozwoju Wsi, Wykorzystanie wartosci regionalnych na scenie
otwartej, 2012-2013, 12 070,42 €;

Program Rozwoju Wsi, Kultura, ogniwo laczace mieszkancow wsi,
2013-2014, 9 771,24 €;

PL-SK 2007-2013, Stary Sacz i Lewocza - karpackie miasteczka z klimatem.
Nowatorski produkt transgraniczny turystyki kulturowej, 2009-2011, 256
839 €;

Ministerstwo Kultury Republiki Stowackiej - Sztuka 4 oraz Niematerialne
Dziedzictwo Kulturowe oraz dziatalno$¢ kulturowo-o$wiatowa 8.1,
Miedzynarodowy Festiwal Kultury Dni Mistrza Pawta w Lewoczy - edycje
2006-2016, 6 000 €.

Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imie i nazwisko Mgr. Anna Lazorova

Telefon / Telefon +421 53 451 2467, +421 911 907 444
Fax / Fax +421 53 451 2246

E-mailova adresa / Adres e-mail anna.lazorova@levoca.sk
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Partner mikroprojektu 1 / partner mikroprojektu 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov partnera 1 / Nazwa partnera
1

Gmina Stary Sacz

Kategoria partnera 1 / Kategoria

partnera 1 Obec
Statutdrny zéstupca partnera 1 | Jacek Lelek

/ Reprezentacja prawna Partnera 1 Burmistrz
Krajina / Kraj Polsko

Kraj / Wojewédztwo Matopolské
Okres / Powiat Nowosadecky

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Stary Sacz 33-340

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer
domu

Stefana Batorego 25

ICO / REGON

491893115

DIC / NIP

7341009655

DPH / Podatek VAT

Je partner 1 platcom DPH? / czy
partner 1 jest ptatnikiem podatku VAT?

Moze partner 1 realizdciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynaloZené na DPH? / Czy partner 1
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Ano / Tak

Nie / Nie

Kontaktny telefon / Telefon
kontaktowy

+48 18 4460270, +48

Fax / Fax

+48 18 4460273

E-mailova adresa / Adres e-mail

gmina@stary.sacz.pl

Www stranka / Strona www

www.stary.sacz.pl
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DoterajSie skusenosti partnera
1 s mikroprojektu realizaciou
projektov vratane projektov
financovanych z prostriedkov

EU / Dotychczasowe doswiadczenie
partnera 1 mikroprojektu w realizacji
projektéw, w tym finansowanych ze
$rodkow UE

»,Obnova stredovekého ndmestia v Starom Saczi zrealizovana z prostriedkov
ZPORR, v celkovej vyske 9.939.093,55 PLN. Projekt zahrfial revitalizaciu
verejného priestoru s plochou 2,13 ha.

V roku 2010 bol zrealizovany projekt "Rekonstrukcia budovy centra kultiry
a umenia "Sokol" v Starom Saczi" v hodnote viac ako 11 mil. PLN. V roku
2013 bol do uzivania odovzdany objekt Zespdt Rekreacyjny Parku Wodnego
STAWY v Starom Saczi - hodnota investicie 3 120 000 PLN

- spolufinancovanie v rdmci 3. prioritnej osi MRPO: Cestovny ruch a kultirny
priemysel. Rozsah projektu zahrnal vystavbu ktpaliska. V roku 2014 bola

v ramci aktivity 413 ,Implementdcia lokdlnych rozvojovych stratégii” PROW
pre roky 2007 - 2013 postavena vyhliadkova veza na vrchu Wola Krogulecka.
Vznikla tak unikétna konstrukcia v tvare sliméka, z ktorej mozno obdivovat
panoramu pohoria Radziejowa.

»Przebudowa $redniowiecznego Rynku w Starym Saczu zrealizowana ze
srodkéw ZPORR, o catkowitej wartos¢ 9.939.093,55 zi. Projekt obejmowat
rewitalizacje przestrzeni publicznych powierzchni 2,13 ha .

W 2010 roku zrealizowano projekt "Przebudowa budynku Starosadeckiego
Centrum Kultury i Sztuki "Sokot" w Starym Saczu" o wartosci ponad 11 mln
zt. W 2013 roku oddano do uzytku Zespo6t Rekreacyjny Parku Wodnego
STAWY w Starym Saczu - wartos$¢ inwestycji 3.120 000 z} - dofinasnowana
w ramach III Osi Priorytetowej MRPO: Turystyka i przemyst kulturowy.
Zakres projektu obejmowat budowe zorganizowanego kapieliska . W 2014r.
W ramach dziatania 413 ,Wdrazanie lokalnych strategii rozwoju” PROW na
lata 2007 - 2013 wykonano Platformy widokowej na Woli Kroguleckie;j.

W efekcie powstata unikalna konstrukcja ksztalcie slimaka, z ktérej mozna
podziwia¢ panorame pasma Radziejowej.

Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imie i nazwisko

Piotr Dyrek

Telefén / Telefon

+48 608 056 628, +48 18 4460270

Fax / Fax

+48 18 4460273

E-mailova adresa / Adres e-mail

pdyrek@um.stary.sacz.pl
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Kvalita cezhranicného partnerstva / jakos¢ partnerstwa transgranicznego

Spolocna priprava mikroprojektu / Wspélne przygotowanie mikroprojektu Ano / Tak

Mikroprojekt bol pripravovany spolo¢ne za aktivnej ic¢asti oboch partnerov. Priprava projektovej ziadosti
prebiehala prostrednictvom spoloc¢nych pracovnych stretnuti a emailovej a telefonickej komunikéacie medzi
partnermi. Pocas tychto stretnuti a komunikdcie boli vySpecifikované jednotlivé aktivity, ilohy partnerov

v projekte a dohodnuty rozpocet a harmonogram projektu, pricom sa prihliadalo na moznosti a kompetencie
jednotlivych partnerov. Partneri podpisali spolo¢nt dohodu o spolupraci, v ktorej si presne definovali svoje
povinnosti, rozdelenie uloh a rozpocet projektu.

W przygotowaniu projektu aktywnie uczestniczyli obaj partnerzy. Opracowanie wniosku projektowego
przebiegato w ramach wspdlnych spotkan roboczych oraz komunikacji e-mailowej i telefonicznej pomiedzy
partnerami. Podczas tych spotkan i rozmow okreslono poszczegodlne dzialania i zadania partneréow w projekcie,
uzgodniono tez budzet i harmonogram projektu, uwzgledniajac mozliwosci i kompetencje poszczegdlnych
partneréw. Partnerzy podpisali porozumienie o wspotpracy, w ktérym dokladnie zdefiniowali swoje obowiazki,
podziat zadan i budzet projektu.

Spoloc¢na realizacia mikroprojektu / Wspélna realizacja mikroprojektu Ano / Tak

Partneri budu projekt realizovat spoloCne. Kazdy partner bude zodpovedny za ulohy, ktoré si v projekte
stanovil, pricom bude napomahat a aktivne sa zli¢astnovat na aktivitdch a podujatiach cezhrani¢ného partnera.
Za realizaciu projektu bude celkovo zodpovedny vedici partner, ktory bude okrem realizacie svojich tloh tiez
kontrolovat realizaciu partnerskych aktivit a napliovanie cielov stanovenych v mikroprojekte. Riadenie
projektu bude prebiehat prostrednictvom pravidelnych spolo¢nych

pracovnych stretnuti a komunikaciou prostrednictvom emailov a telefénov.

Mesto Levoca bude zodpovedné za realizaciu svojich tloh, konkrétne restaurovanie kultirnej pamiatky,
Fontany Dobroc¢innosti na Namesti Majstra Pavla v Levoci a realizaciu odborného sympézia na tému ochrany
kultdrneho dedicstva. Mesto Stary Sacz bude v ramci implementécie projektu realizovat maliarsky workshop,
jarmok a odborné sympozium. Obe mestd budu zaroven tcastné na aktivitach svojich partnerov.

Partnerzy beda realizowa¢ projekt wspdlnie. Kazdy partner bedzie odpowiadat za zadania, ktére wyznaczyt
sobie w projekcie, bedzie tez pomagat i uczestniczyt w dziataniach i imprezach partnera transgranicznego.
Odpowiedzialnos¢ za realizacje projektu przejmie partner wiodacy, ktéry précz realizacji swoich zadan zajmie
sie tez kontrola realizacji zadan partnera oraz osiagania celéw wyznaczonych w mikroprojekcie. Zarzadzanie
projektem bedzie sie odbywa¢ w ramach regularnych wspdlnych spotkan roboczych oraz kontaktu e-mailowego
i telefonicznego. Miasto Lewocza bedzie odpowiadac za realizacje swoich zadan, przede wszystkim za odnowe
zabytku Fontanny Dobroczynnosci na placu Mistrza Pawla w Lewoczy oraz organizacje sympozjum
specjalistycznego na temat ochrony dziedzictwa kulturowego. Miasto Stary Sacz w ramach wdrazania projektu
zorganizuje warsztaty malarskie, jarmark i sympozjum specjalistyczne. Obydwa miasta beda tez uczestniczy¢
w dzialaniach swoich partnerdéw.

Spoloc¢ny personal mikroprojektu / Wspélny personel mikroprojektu Ano / Tak
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Pre potreby implementacie projektu bude vytvoreny spolo¢ny projektovy tim. Jeho tlohou bude riadenie

a realizdcia mikroprojektu v stlade so schvalenym harmonogramom a rozpoctom. Projektovy tim bude
zostaveny s ohladom na tspornost a efektivitu riadenia a bude zabezpeceny internymi pracovnikmi partnerov.
V time budi mat svoje zastipenie obaja partneri. Pricom jednotlivi ¢lenovia projektového timu buda
zodpovedni za implementdciu projektu na svojom Uzemi. VSetci ¢lenovia projektového timu buda tzko
spolupracovat a spolocCne riesit pripadné problémy, ak sa pocas realizacie nejaké vyskytnd. Za Veduceho
partnera budd na projekte pracovat hlavny koordinator a finan¢ny koordinator Hlavny koordinator bude
zodpovedat spravnu implementdaciu celého projektu, komunikdciu s kontrolnymi organmi a vecnu realizaciu
uloh slovenského partnera. Financny koordinator bude zodpovedat za financné riadenie projektu a kontrolu
Cerpania rozpoctu partnerov. Za polského partnera to budu projektovy manazér a finanény manazér, ktori
budi zodpovedat riadenie projektu na polskej strane.

Na potrzeby wdrozenia projektu zostanie utworzony wspdlny zespét projektowy, ktérego zadaniem bedzie
zarzadzanie i realizacja mikroprojektu zgodnie z zatwierdzonym harmonogramem i budzetem. Przy budowaniu
zespotu projektowego zostana wziete pod uwage koszty jego dzialania i efektywnos¢ zarzadzania, w jego sktad
wejda pracownicy wewnetrzni partnerow. W zespole beda reprezentowani obydwaj partnerzy, przy czym
poszczegolni czlonkowie zespotu projektowego beda odpowiada¢ za wdrazanie projektu w swoim kraju.
Wszyscy cztonkowie zespotu projektowego beda ze soba blisko wspotpracowac i wspolnie rozwiazywaé
ewentualne problemy, jesli te pojawia sie podczas realizacji projektu. Po stronie Partnera Wiodacego w zespole
bedzie pracowal gtéwny koordynator i koordynator finansowy. Gtéwny koordynator przyjmie odpowiedzialnos¢
za prawidiowe wdrozenie projektu, komunikacje z organami kontrolnymi oraz rzeczowa realizacje zadan
partnera stowackiego. Koordynator finansowy bedzie sie zajmowat zarzadzaniem finansowym projektu oraz
kontrolowaniem wykorzystania budzetu partneréw. Partnera polskiego beda reprezentowa¢ menadzer projektu
i menadzer finansowy, ktérzy przyjma odpowiedzialnos¢ za zarzadzanie projektu po stronie polskie;.

Spolocné financovanie mikroprojektu. / Wspélne finansowanie mikroprojektu Ano / Tak

Financovanie projektu bude zabezpecené spolocne zostavenym rozpocCtom, v ktorom majui jednotlivi partneri
stanovené svoje Casti. Rozpocet bol pripraveny tak, aby nedochadzalo k dvojitému financovaniu a zaroven sa
prihliadalo na finan¢né moznosti oboch partnerov. Pri zostavovani rozpoctu partneri prihliadali na svoje
predchadzajuce skusenosti a jednotlivé polozky boli tomu patricne nastavené. Zaroven je rozpocet

a harmonogram financovania nastaveny tak, aby obaja partneri financ¢ne zvladli celd implementéciu projektu.
Partneri vyClenia vlastné zdroje potrebné na spolufinancovanie projektu ako aj na zabezpecenie
prefinancovania projektu pocas jeho realizacie.

Finansowanie projektu zostanie zabezpieczone we wspdlnie opracowanym budzecie, w ktorym uczestnicza
obydwaj partnerzy. Budzet zostat przygotowany w taki sposoéb, aby nie dochodzito do podwéjnego finansowania
i jednoczesnie uwzglednia mozliwosci finansowe poszczegdlnych partneréw. Przy uzgadnianiu budzetu
partnerzy uwzglednili swoje wczesniejsze doswiadczenia i odpowiednio opracowali jego poszczegdlne pozycje.
Jednoczesnie budzet i harmonogram finansowania zostat ustalony w ten sposéb, aby obydwaj partnerzy byli

w stanie sfinansowa¢ wdrazanie calego projektu. Partnerzy wyodrebnia wlasne $rodki niezbedne do
wspolfinansowania projektu oraz do zapewnienia przedfinansowania projektu w czasie jego realizacji.

POPIS MIKROPROJEKTU / opris MIKROPROJEKTU

Odovodnenie mikroprojektu / Uzasadnienie mikroprojektu

Mesta Levoca a Stary Sacz su vyznamnymi kultirnymi centrami bohatymi na historické a kultirne
dedicstvo polsko-slovenského cezhrani¢éného regionu. Historia miest je tizko previazana

s mnohymi vyznamnymi historickymi osobnostami svetského i ndbozenského charakteru. Takymi
dolezitymi osobnostami st Majster Pavol z Levoce, ktorého osudy st tzko spojené nielen s mestom
Levoca, kde 7il a tvoril, ale aj s tzemim Polska, kde svoju rezbarsku a socharsku kariéru zacal.
Jeho tvorba vyznamne formovala neskorogotické umenie v meste Levoca a v prilahlom regione.
Podobne ako Majster Pavol svojim umenim formoval zivot stredovekého mesta Levoca, v meste
Stary Sacz bola vyznamnou osobnostou sv. Kinga, z rodu Arpadovcov, dcéra uhorského krala Bela
IV. Sv. Kinga v 13. storo¢i po smrti svojho manzela panovala Sadeckej zemi a zasluzila sa

o politicky i duchovny rozvoj regionu (zriadenie klastora v Starom Saczi).

Obe mesta budujic na odkaze slavnych osobnosti sa snazia priblizit historické dedicstvo
navstevnikom regionu i jeho obyvatelom. Obe mestd st bohaté na kultirne pamiatky, v ramci
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ktorych dominuji ndmestia, kde je vacsina kultirnych pamiatok ststredena. Namestie ako
otvorena zona pre verejnost - centrum stretavania Iudi, miesto prezentécie kultury, tradicii, ¢i
nadvazovania novych kontaktov a vztahov je hlavnym urbanistickym prvkom, kde je ststredeny
zivot mesta. Projektovi partneri sa snazia tento délezity spolo¢ensky priestor ozivit a na jeho
uzemi poskytnut obyvatelom i ndvstevnikom moznost prezentovania sa a spoznavania historie
cezhrani¢ného regiénu. V kontexte vyssie uvedeného budu partneri realizovat ulohy, ktorych
cielom bude préave spristupnenie tohto priestoru a zvysenia atraktivity miest s odkazom na bohatt
histériu miest. Mesto Levoca planuje restaurovanie a modernizaciu kultirnej pamiatky - Fontany
Dobrocinnosti na Namesti Majstra Pavla, ktora je situovana v centre mesta a sluzi ako prirodzené
miesto stretavania sa ludi. Toto miesto je ¢astym zastavenim turistickych skupin i miestom
oddychu. ReStaurovanim fontény sa ozivi a zatraktivni cely priestor ndmestia. Mesto Stary Sacz
nadviaze na historicky odkaz a kultirne dedi¢stvo makkymi aktivitami v podobe tematického
maliarského plenéra pre umelcov cezhrani¢ného regionu a organizaciou jarmoku zameraného na
prezentaciu tradi¢nych vyrobkov miestnych producentov, remeselnikov a umelcov. Obaja partneri
pre odbornt verejnost zorganizuju dve odborné sympdzia na tému ochrany a propagacie
kultirneho dedic¢stva cezhrani¢ného regionu.

Miasta Lewocza i Stary Sacz to wazne centra kultury szczycace sie bogatym dziedzictwem
historycznym i kulturowym pogranicza polsko-stowackiego. Historia miast wiaze sie z wieloma
istotnymi postaciami historycznymi o charakterze Swieckim i religijnym. Taka znana postacia jest
Mistrz Pawet z Lewoczy, ktorego losy tacza sie nie tylko z Lewocza, gdzie zyt i tworzyl, ale tez

z Polska, gdzie rozpoczat swoja kariere rzezbiarska. Jego tworczos$¢ miata istotny wpltyw na sztuke
poznogotycka w Lewoczy oraz przylegtego regionu. Tak jak Mistrz Pawet swoja sztuka oddziatywat
na zycie sSredniowiecznej Lewoczy, tak w Starym Saczu wazna postacia byta sw. Kinga z dynastii
Arpadéw, cérka kréla Wegier Beli IV. Sw. Kinga w XIII wieku po $mierci meza panowala na Ziemi
Sadeckiej, dbajac o polityczny i duchowy rozwoj regionu (zatozenie klasztoru w Starym Saczu).
Oba miasta, powotujac sie na znane osobistosci, staraja sie przyblizy¢ dziedzictwo historyczne
osobom odwiedzajacym region oraz jego mieszkanicom. Oba miasta maja wiele zabytkdw, wsrod
ktorych wyrdzniaja sie rynki, skupiajace wiekszos$¢ cennych obiektéw. Rynek jako strefa otwarta
dla publicznosci - centrum spotkan ludzi, miejsce prezentacji kultury, tradycji i nawiazywania
nowych kontaktow, to gtéwny obiekt urbanistyczny skupiajacy zycie miasta. Partnerzy projektowi
staraja sie te przestrzen istotna spotecznie ozywic¢ i zaoferowac tu mieszkancom i odwiedzajacym
mozliwos$¢ prezentacji oraz poznawania historii regionu transgranicznego. W zwiazku

z powyzszym partnerzy beda realizowaé zadania, ktérych celem jest udostepnienie tej przestrzeni
oraz podniesienie atrakcyjnosci miast uwzgledniajace ich bogata historie. Miasto Lewocza planuje
odrestaurowanie i modernizacje zabytku - Fontanny Dobroczynnosci na placu Mistrza Pawta,
ktora znajduje sie w centrum miasta i stanowi naturalne miejsce spotkan. W tym miejscu czesto
zatrzymuja sie grupy turystow, odpoczywaja mieszkancy. Odrestaurowanie fontanny ozywi

i uatrakcyjni cata przestrzen rynku. Miasto Stary Sacz nawiaze do historii poprzez dziatania
miekkie w postaci tematycznego pleneru malarskiego dla artystow regionu transgranicznego

i organizacji jarmarku, ktérego celem bedzie prezentacja wyrobow tradycyjnych lokalnych
producentow, rzemieslnikow i artystoéw. Obydwaj partnerzy zorganizuja dwa sympozja dla
specjalistéw na temat ochrony i promocji dziedzictwa kulturowego regionu przygranicznego.

Hlavny ciel mikroprojektu a sposob, akym prispieva k realizacii Specifického ciela
programu "Zvysenie urovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedicstva
navstevnikmi a obyvatel'mi" / cel ogolny mikroprojektu oraz sposob w jaki przyczynia sie do realizacji celu

szczegoltowego programu "ZvySenie urovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedicstva navstevnikmi a obyvatelmi"

Hlavny ciel mikroprojektu je "zvySenie vyuzivania kultirneho dedi¢stva mesta LevocCa a mesta
Stary Sacz obyvatelmi a navStevnikmi cezhrani¢ného regionu".
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Mestd budu Cerpat z existencie vyznamného kultirneho dedicCstva a historického odkazu sldvnych
osobnosti regidonu pre rozvoj povedomia verejnosti o kultirnom dedicstve a tvorby novych
produktov a aktivit v oblasti cestovného ruchu.

Glownym celem mikroprojektu jest "wzrost wykorzystania dziedzictwa kulturowego Lewoczy

i Starego Sacza przez mieszkancéw regionu transgranicznego oraz jego odwiedzajacych".

Miasta beda korzystac z istnienia cennego dziedzictwa kulturowego oraz postania historycznego
stawnych postaci regionu w celu podniesienia ogoélnej $wiadomosci o dziedzictwie kulturowym
oraz opracowania nowych produktéw i dziatan w turystyce.

Specifické ciele mikroprojektu (max.3) a spésob, akym prispeji k realizacii hlavného

ciela mikroprojektu | Cele szczegotowe mikroprojektu (max.3) oraz sposob, w jaki przyczyniaja sie do realizacji celu
ogolnego mikroprojektu

1. Ochrana kultirneho dedi¢stva v cezhranicnom priestore
2. ZvySenie povedomia obyvatelov a navstevnikov cezhrani¢ného regionu o kultirnom dedicstve
regionu

Specifické ciele podporuji hlavny ciel projektu v dvoch oblastiach. Prvou je ochrana kultiirneho
dedi¢stva. Ulohy v projekte sa budi zaoberat jednak restaurovanim a modernizaciou konkrétnej
narodnej kultirnej pamiatky ale zaroven aj v odbornej oblasti realizaciou dvoch sympézii na tému
vymeny skusenosti a poznatkov v oblasti ochrany a propagacie kultirneho dedicstva
cezhrani¢ného priestoru. Druhou oblastou, ktora naplni hlavny ciel projektu, je zvySovanie
povedomia obyvatelov a navstevnikov regionu o kultirnom a historickom dediéstve
prostrednictvom podujati, ktoré pribliZia verejnosti umelecky rozmer kulturneho dedicstva ako aj
tradicie a hmotnt a nehmotnu histériu regionu.

1. Ochrona dziedzictwa kulturowego w regionie transgranicznym

2. Wzrost sSwiadomosci mieszkancéw oraz odwiedzajacych region transgraniczny w zakresie
dziedzictwa kulturowego tego regionu

Cele szczegolowe wspieraja cel gtéwny projektu w dwoch obszarach. Pierwszy to ochrona
dziedzictwa kulturowego. Zadania w projekcie beda z jednej strony polegaly na odrestaurowaniu
i modernizacji konkretnego zabytku, z drugiej zas - na organizacji dwoch sympozjow
specjalistycznych, ktore zapewnia mozliwos¢ wymiany doswiadczen i wiedzy w zakresie ochrony
i promocji dziedzictwa kulturowego regionu transgranicznego. Drugi obszar wchodzacy w cel
glowny projektu to podniesienie Swiadomosci mieszkancow i oséb odwiedzajacych region

w zakresie dziedzictwa kulturowego i historycznego w ramach organizowanych wydarzen, ktore
przybliza wartos¢ artystyczna dziedzictwa kulturowego oraz tradycji, a takze historie materialna
i niematerialna regionu.

Cielové skupiny a vplyv mikroprojektu na cielové skupiny / Grupy docelowe i wplyw mikroprojektu na
grupy docelowe

- obyvatelia opravneného uzemia
- 0soby navstevujlice opravnené tzemie vratane turistov a inych osob vyuZzivajucich kultarno-
rekreaénd ponuku uzemia zahrnutého do programu

Hlavnymi cielové skupiny m6zeme rozdelit do dvoch skupin. St to obyvatelia izemia
a navstevnici/turisti predmetného tizemia a jeho okolia. Obyvatelia izemia ziskaju moznosti
a priestor pre vlastnu prezentdciu a ich aktivne zapojenie do cestovného ruchu ako producentov
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a performerov, ale aj ako konzumentov. V suvislosti so zvysenym vyuzivanim potencialu regionu
v oblasti kultirneho dedi¢stva sa vytvoria podmienky pre rozvoj ponuky sluzieb v oblasti
cestovného ruchu, ¢o pre cielové skupiny obyvatelov moze mat za nasledok tvorbu novych sluzieb
a produktov a teda posilnenie hospodarskeho rozvoja a konkurencieschopnosti dotknutého
uzemia. Turisti naopak navstevou regionu ziskaju nielen nové moznosti kulturneho vyzitia, nové
poznatky a rozsirenie povedomia o kultirnom dedi¢stve regiénu, priamo z projektovych vystupov,
ale budi mat k dispozicii Sir§iu ponuku sluzieb a produktov pre svoje vyuzitie a skvalitnenie
pobytu v regiéne.

Zadania projektowe sa zorientowane nie tylko na odwiedzajacych oraz turystéw w regionie
przygranicznym, ale takze bezposrednio na grupe mieszkancow. Wtasnie oni dzieki realizacji
dziatan miekkich uzyskajg idealne mozliwosci wzajemnego poznania sie i zblizania spotecznosci po
obu stronach granicy. Miejscowi producenci i artysci beda mogli zaprezentowac sie zagranica
podczas jarmarku organizowanego w Starym Saczu lub warsztatow malarskich oraz warsztatow
realizowanych po obu stronach granicy. Specjalisci uzyskaja mozliwo$¢ nawiazania i wzmocnienia
wzajemnych kontaktéw podczas sympozjow na temat ochrony i zachowania dziedzictwa
kulturowego regionu transgranicznego. Wszystkie dziatania sa ukierunkowane na wzajemne
poznanie sie, zblizenie oraz stworzenie nowych partnerstw, ktére moga prowadzi¢ do nowych
wspolnych dziatan i projektow. Osoby odwiedzajace region uzyskajq informacje nie tylko

o miescie, ktére odwiedza, ale zapoznaja sie tez z mozliwosciami poznawania dziedzictwa
kulturowego po drugiej stronie granicy.

Ten efekt transgraniczny bedzie odczuwalny w wielu obszarach i wplynie na grupy docelowe:
mieszkancéw regionu oraz osoby odwiedzajace, lokalnych producentéw i artystow, fachowcow
zajmujacych sie zachowanie i wykorzystaniem dziedzictwa kulturowego w obszarze
transgranicznym.
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I’HOhY mikroprojektu | Zadania mikroprojektu

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Obnova kultirnej pamiatky - fontany / Odnowienie zabytku - fontanny

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Mesto Levoca - Financujlci partner

Termin realizacie / Termin realizacji

04-2017 - 03-2018

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Mesto Levoca, Namestie Majstra Pavla v Levoci, pred vychodnou
fasadou Radnice, parc. C. C-KN 6/0

Miasto Lewocza, Plac Mistrza Pawta w Lewoczy, przed wschodniag
elewacja Ratusza, dziatka nr C-KN 6/0

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagacie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Fontana vznikla v roku 1898 a vychaddza z pseudorenesancného stylu,
ktora vznikla pri prilezitosti ndvstevy panovnika v Levoci podla planov
Ing. Ladislava Steinhauza. Bronzova socha Dobroc¢innosti umiestnena
na fontane symbolizuje dobroc¢innost darcu, ktory zalozil a podporoval
viacero verejnych ustanovizni. Fontana je narodnou kultirnou
pamiatkou. Fonténa je situovana v mestskom parku pred mestskou
radnicou a tvori vyznamny prvok celého Namestia Majstra Pavla

z Levoce. Je to miesto stretavania sa a oddychu. Fontana je Casto
vyuZzivand aj ucastnikmi organizovanych vyletov a prehliadok ako
miesto zastavenia, kde sprievodcovia oboznamia turistov s histériou
mesta a jeho pamétihodnosti. Kedze cely vodny systém z druhej
polovice 20. storocia je uz zastaraly a nekompletny, fontana je
momentdalne nefunkcénd. Bol vypracovany projekt nového vodného
systému s obehovym cerpadlom, ktory zodpoveda povodnému
fungovaniu fontany. Cielom tejto tlohy bude obnova fontany a jej
spustenie do prevadzky. Zaroven fontana a vSetky jej prvky prejda
odbornym restaurovanim a obnovou. Realizaciou aktivity dojde

k zatraktivneniu ndmestia a vytvoreniu kvalitnejsich podmienok oddych
pre navstevnikov a obyvatelov mesta Levoca. Propagdcia tlohy bude
zabezpecena v sulade s pravidlami programu o propagacii.

Fontana powstata w 1898 w stylu pseudorenesansowym zgodnie

z planami Ing. Ladislava Steinhauza, przy okazji wizyty wtadcy

w Lewoczy. Wykonana z brazu posta¢ Dobroczynnosci umieszczona na
fontannie symbolizuje dobroczynnos¢ fundatora, ktéry zatozyt

i wspierat wiele instytucji publicznych. Fontanna jest zabytkiem kultury
narodowej. Znajduje sie w parku miejskim przed ratuszem i stanowi
istotny element calego Placu Mistrza Pawta z Lewoczy. To miejsce
spotkan i odpoczynku. Fontanna jest czesto wykorzystywana przez
uczestnikow wycieczek zorganizowanych jako przystanek, przy ktérym
przewodnik zapoznaje turystow z historia miasta i jego zabytkami. Caly
system wodny z drugiej potowy XX wieku jest juz przestarzaty

i niekompletny, wiec fontanna aktualnie nie dziata. Opracowano
projekt nowego systemu wodnego z pompa obiegowa, ktéry przywraca
pierwotne dziatanie fontanny. Celem tego zadania bedzie odnowienie
zabytku i oddanie go do uzytku. Jednoczesnie fontanna i wszystkie jej
elementy przejda fachowa renowacje. Realizacja dziatania uatrakcyjni
plac i stworzy lepsze warunki odpoczynku dla odwiedzajacych

i mieszkancow miasta Lewocza. Promocja zadania zostanie wykonana
zgodnie z zasadami programu promocji.
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Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka ] eltli;l(ﬁ?;::a Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé jednostki Ogotem

Obnova a restaurovanie

Infrastruktira Fontany Dobroc¢innosti na

a stavebné prace Namesti Majstra Pavla v Levoci 1,00 komplet 45 824,00 € | 45 824,00 €

/ Infrastruktura i roboty | / Renowacja Fontanny

budowlane Dobroczynnosci na Placu
Mistrza Pawta w Lewoczy

Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 45 824,00 €

Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplénovana pre ulohu
Wartos¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

ukazovatela
Zrédto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.6 Pocet zmodernizovanych
pamiatok kultirneho dedicstva po
reStauratorskych a konzervacnych
pracach

- obnovena kultirna pamiatka

/ odnowiony zabytek

1,00 szt

fakttra, dodaci list,
fotodokumentécia / faktura,
dokument dostawy, dokumentacja
fotograficzna

Individualne ukazovatele / wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individu&lny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wlasnego
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Nazov ulohy / Nazwa zadania

Odborné sympézium v LevoCi / Sympozjum w Lewoczy

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Mesto Levoca - Financujtci partner
Gmina Stary Sacz

Termin realizacie / Termin realizacji

09-2017 - 10-2017

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Mesto Levoca

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagacie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Odborné sympdézium bude tlohou zameranou na tému ochrany

a propagdcie kultirneho dedicstva a bude tematicky nadvazovat na
sympoézium realizované v Starom Saczi. Sympézium bude orientované
na odbornu verejnost a organizdacie, ktoré sa aktivne venuji
administraciou, ochranou a zachovanim kultirneho dedi¢stva v polsko-
slovenskom cezhrani¢nom priestore. PoCas jednodiiového sympdzia
vystupia odbornici z oboch stran hranice a budu zdielat skiisenosti

a poznatky v predmetnych témach. Sympdzium bude moderované

a tlmocené do polského a slovenského jazyka. Druhym vyznamnym
sledovanym cielom je prezentacia mikroprojektu, jeho tloh, vystupov

a vysledkov prave v kontexte vyssSie uvedenej témy ochrany

a zachovania kultirneho dedicstva a trvalo udrzatelného vyuzivania
tohto bohatstva pre celkovy rozvoj polsko-slovenského cezhrani¢ného
regionu. Sympdzium uzavrie projekt a zaroven sa pocas podujatia
predstavia vystupy a vysledky mikroprojektu Sirokej verejnosti.
Vzhladom na propagacny charakter podujatia sa samozrejme rata

s propagaciou ulohy v miestnych a regionalnych médiéch.

Sympozjum specjalistyczne odbedzie sie pod hastem ochrony i promocji
dziedzictwa kulturowego i tematycznie nawiaze do sympozjum
organizowanego w Starym Saczu. Bedzie przeznaczone dla
specjalistdw oraz organizacji, ktore zajmuja sie aktywnie administracja,
ochrona oraz zachowaniem dziedzictwa kulturowego na pograniczu
polsko-stowackim. Podczas jednodniowego sympozjum wystapia
fachowcy z obu stron granicy i podziela sie doswiadczeniami i wiedza
w poszczegolnych obszarach. Sympozjum poprowadzi moderator,

a wypowiedzi beda ttumaczone na jezyk polski i stowacki. Kolejnym
istotnym celem jest prezentacja mikroprojektu, jego zadan, rezultatow
i wynikéw wtasnie w kontekscie ochrony i zachowania dziedzictwa
kulturowego oraz zréwnowazonego wykorzystania tego bogactwa na
potrzeby ogolnego rozwoju pogranicza polsko-stowackiego. Sympozjum
zamknie projekt, a w trakcie tego wydarzenia zostana publicznie
przedstawione rezultaty i wyniki mikroprojektu. Ze wzgledu na
promocyjny charakter wydarzenia przewiduje sie prezentacje zadania
w mediach lokalnych i regionalnych.
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé Ogotem
jednostki

Vydavky na externych Catgri/ng pre SO,O.Séb poé{a}s .
expertov a vydavky na externé realizacie Sympozia. Zahr.nat
sluzb / Koszty ekspertow pude stravu a ohcersivente. 1,00 komplet | 600,00€ | 600,00 €
zewnetrznych i koszty ustug / atering da 50 osob podczas
sewnetrznveh realizacji sympozjum. Zawiera

eirzny positki gtéwne i poczestunki.
Vydavky na externych . , :
cxero iy x| Lol Mo gt
sluzb / Koszty ekspertow v Wa};ar?ci o Oz.umy 5,00 0s 120,00 € | 600,00 €
zewnetrznych i koszty ustug gloy i g ympozj
zewnetrznych specjalistycznego
nggﬁg’/ r;av(;}é?‘fg (;11; externé Simultdnne tlmocenie SK-PL
sluzb / Koszty ekspertéw pocas sympozia  Jlamacenie | 00 komplet | 450,00€ | 450,00 €
zewnetrznych i koszty ustug symu tqmczne /SK podczas
zewnetrznych Sympozjum
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé , -
sluzb / Koszty ekspertéw mggﬁ;‘ﬁ)ﬁmﬁoﬁf‘um 1,00 os 150,00 € | 150,00 €
zewnetrznych i koszty ustug ympoz]
zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé | Prendjom saly na realizéciu
sluzb / Koszty ekspertow sympozia / Wynajem Sali do 1,00 komplet 200,00 € 200,00 €
zewnetrznych i koszty ustug organizacji sympozjum
zewnetrznych
Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 2 000,00 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Zdroj informécii o dosiahnuti

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplénovana pre ulohu
Wartos¢ planowana dla zadania

ukazovatela
Zrédto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne

a prirodné dedicstvo pohrani¢ného
regionu

- realizované odborné sympdézium
/ zorganizowane sympozjum
specjalistyczne

1,00 liczba

faktira, prezenéna listina,
fotodokumentacia / faktura, lista
obecnosci, dokumentacja
fotograficzna

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individuélny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wlasnego
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Nazov ulohy / Nazwa zadania

Maliarske workshopy / Warsztaty malarskie

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Gmina Stary Sacz - Financujici partner
Mesto Levoca

Termin realizacie / Termin realizacji

06-2017 - 07-2017

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Gmina Stary Sacz

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagacie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Maliarsky workshop je 7-dnovou aktivitou zameranou na deti polsko-
slovenského pohranicia. Pocas siedmych dni bude 17 deti a 3 dospeli
(doprovod) z Polska a Slovenska spolocne tvorit umelecké diela na
tému historie regionu a jeho vyznamnych osobnosti: sv. Kingy

a Majstra Pavla. Deti budi malovat obrazy podla stanovenych tém

a malovat tradicné drevené figurky. Dolezitou aktivitou je spolo¢na
tvorba mozaiky s podobiziiou sv. Kingy - patronky Starého Sacza. Pre
aktivity spojené s prezentaciou vysledkov detskej ¢innosti pocas
maliarského plenéru budd pre deti zaktipené kroje, v ktorych deti
spolocne vystupia. Tieto kroje sa budud vyuZzivat aj poCas dalSich
projektovych aktivit ako aj po ukoncéeni projektu pri roznych kultarnych
podujatiach v Starom Saczi.

Cielom tlohy je zaujimavou a ptitavou formou predstavit histériu
partnerskych miest detom, ale aj verejnosti a rozvijat dalej odkaz
vyznamnych historickych osobnosti cezhrani¢ného regiénu. Uloha bude
propagovana v miestnych a regionalnych médiach.

Warsztaty malarskie to 7-dniowe wydarzenie skierowane do dzieci

z pogranicza polsko-stowackiego. Przez te siedem dni 17 dzieci oraz
3 osoby doroste (akompaniament) z Polski i Stowacji bedzie wspélnie
pracowac¢ nad dzielami artystycznymi na temat historii regionu oraz
znanych postaci: $w. Kingi i Mistrza Pawta. Dzieci beda tworzyty
obrazy na zadane tematy oraz malowaly tradycyjne drewniane figurki.
Istotnym dziataniem jest wspodlne stworzenie mozaiki z podobizna $w.
Kingi - patronki Starego Sacza. Dla dziatan zwigzanych z prezentacja
rezultatéw pracy dzieci podczas pleneru malarskiego zostana
zakupione stroje, w ktorych dzieci wystapia razem. Stroje te beda
wykorzystywane takze w innych dziataniach projektowych oraz po
zakonczeniu projektu przy okazji réznych wydarzen kulturalnych

w Starym Saczu.

Celem zadania jest przedstawienie dzieciom oraz zainteresowanym
osobom historii miast partnerskich w sposob przyciagajacy

i interesujacy oraz rozwijanie przestania waznych osobistosci
historycznych regionu transgranicznego. Zadanie bedzie promowane
w mediach lokalnych i regionalnych.

Verzia zo dia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢é Ogotem
jednostki
Ubytovanie a strava pre slovenskych
V§davky na externjch ﬁéastvnilligv work,shopu (deti a ich
expertov a vidavky na porucnici). Noclah pre 1 osobu
externé sluzb / Koszty 7X7,28€,. gtrava pre 1 osobu 7x7,00€
ckspertéw / Noclegi i wyzywienie dla 20,00 os 99,96 € | 1999,20 €
. uczestnikow warsztatow ze Stowacji
zewnetrznych i koszty N . .
ushug zewnetrznych (dzieciiich 0p1ekunqw1e). Nocieg dla
1 osoby 7x7,28€, wyzywienie dla
1 osoby 7x7,00€
Maliarske platno 40x11,25€; farby
(komplet) 40x12,50€; Stetce (komplet)
40x5,00€; drevené figurky 80x12,50€;
stojany 20x25€; cena materialu na
Vydavky na externych tvorbu mozaiky 3600,00€; cena
expertov a vydavky na zorganizovania poplenérovej vystavy
externé sluzb / Koszty 550,00€ / Podobrazie malarskie
ekspertow 40x11,25¢€; farby (komplet) 1,00 komplet 6800,00€ | 6800,00€
zewnetrznych i koszty 40x12,50€; pedzle (komplet)
ustug zewnetrznych 40x5,00€; figurki drewniane
80x12,50€; sztalugi 20x25€; koszt
materialow do wykonania mozaiki
3600,00€; koszt zorganizowania
wystawy poplenerowej 550,00€
Vydavky na externych
2;{’:32‘;; %3312){;’2?; Historické kroje pre ucastnikov
ekspertow workshopu / Stroje historyczne dla 20,00 szt 50,00 € | 1 000,00 €
. uczestnikow warsztatow
zewnetrznych i koszty
ustug zewnetrznych
Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 9 799,20 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplénovana pre ulohu
Wartos¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

ukazovatela
Zrédto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne
a prirodné dedicstvo pohrani¢ného

regionu

- zrealizovany maliarsky workshop
/ zrealizowane warsztaty malarskie

1,00 liczba

faktira, prezencna listina,
fotodokumentéacia / faktura, lista
obecnosci, dokumentacja
fotograficzna

Individualne ukazovatele / wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individuélny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wlasnego

Verzia zo dia 24-04-2017

- kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Jarmok sv. Kingy / Jarmark sw. Kingi

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Gmina Stary Sacz - Financujici partner
Mesto Levoca

Termin realizacie / Termin realizacji

06-2017 - 07-2017

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Gmina Stary Sacz

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagacie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Historicky jarmok sv. Kingy je dalSou tlohou orientovanou na
propagaciu kultirneho dediCstva Starého Sacza a okolia. PocCas
jarmoku budt moéct obyvatelia Starého Sacza i Levoce - remeselnici

a umelci - prezentovat svoje umenie a vyrobky, ktoré priamo vychadza
z tradicii a kultiry polsko-slovenského pohranicia. Jarmok bude
sprevadzany réznymi podujatiami a vystipeniami regionalnych
umelcov. Vyznamnou stucastou programu bude historicky sprievod
mestom, ktorého sa zicastnia tcastnici v dobovych krojoch. Pocas
jarmoku sa odohré velkolepé predstavenie "Oratérium o sv. Kinge",
ktoré by odprezentoval 100-Clenny umelecky zbor a orchester. Cely
jarmok bude dvojdnovou aktivitou, pocas ktorej dojde aj k slavnostnej
prezentécii vysledkov prace deti v ramci maliarskych workshopov.
Aktivita bude otvorena pre verejnost - miestnym obyvatelom

i navStevnikom a turistom, ktori zdbavno-oddychovou cestou budd moct
spoznat kultiru a tradicie polsko-slovenského regionu.

Jarmark historyczny $w. Kingi to kolejne dziatanie skupione na
promocji dziedzictwa kulturowego Starego Sacza i okolic. Podczas
jarmarku mieszkancy Starego Sacza i Lewoczy - rzemieslnicy i artysci
- beda mieli okazje zaprezentowac swoje dzieta i wyroby, ktore czepia
bezposrednio z tradycji i kultury pogranicza polsko-stowackiego.
Jarmarkowi beda towarzyszy¢ rézne wydarzenia oraz wystepy artystow
regionalnych. Istotna czescia programu bedzie historyczny pochdd
przez miasto z uczestnikami w strojach z epoki. Podczas jarmarku beda
odtwarzane wysmienite przedstawienie "Oratorium o $w. Kindze"

w wykonaniu 100-osobowego zespotu artystow i orkiestry. Caly
jarmark potrwa dwa dni i w tym czasie dojdzie do uroczystej
prezentacji wynikow pracy dzieci uczestniczacych w warsztatach
malarskich. Dzialanie bedzie otwarte dla publicznosci - lokalnych
mieszkancéw, odwiedzajacych i turystow, ktérzy w zabawny sposéb
beda mogli zapoznac sie z kultura i tradycja regionu polsko-
stowackiego.

Verzia zo diia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552 18/ 34



Interreg

Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢é Ogotem
jednostki
Zabezpecenie prendjmu podia
(8x10m), ozvucCenia a osvetlenia
externou firmou na 2 dni na
zaklade predchadzajicich
Vydavky na externych sktsenosti z organizacie
expertov a vydavky na podobnych aktivit.
externé sluzb / Koszty | Zapewnienie wynajem sceny 1,00 komplet 4700,00€ | 4700,00€
ekspertow zewnetrznych (8x10m), nagtosnienie
i koszty ustug zewnetrznych | i oSwietlenie firme zewnetrzna
na 2 dni na podstawie
wczesniejszych doswiadczen
w organizacji tego typu
dziatalnosci.
Vydavky na externych
expertov a vydavky na
externé sluzb / Koszty Moderétor / Konferancjer 1,00 os 150,00 € 150,00 €
ekspertéw zewnetrznych
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na .
externé sluzb / Koszty Honorare pre umelcov 3,00 liczha | 1400,00€ | 4200,00 €
, / Honoraria dla artystow
ekspertow zewnetrznych
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na
externé sluzb / Koszty Catering / Catering 200,00 os 9,00€ | 1800,00¢€
ekspertow zewnetrznych
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na e/xternych Ubytovanie pre slovenskych
expertov a vydavky na ucastnikov a hosti
externé sluzb / Koszty . 100,00 os 25,00€ | 2500,00€
. | Zakwaterowanie dla
ekspertow zewnetrznych X o
) stowackich uczestnikow i gosci
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na Nakup stanov na realizaciu
externé sluzb / Koszty jarmoku / Zakup namiotéw na 6,00 szt 200,00€ | 1200,00¢€
ekspertow zewnetrznych potrzeby jarmarku
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na Ukazka stredovekych remesiel,
externé sluzb / Koszty 6 tém / Pokaz rzemiost 6,00 liczba 400,00 € | 2400,00 €
ekspertow zewnetrznych $redniowiecznych, 6 tematow
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na ejxternych Kroje pre tcastnikov
expertov a vydavky na historického sprievodu / Stroje
externé sluzb / Koszty P ! 25,00 szt 220,00€ | 5500,00€

ekspertow zewnetrznych
i koszty ustug zewnetrznych

dla uczestnikow historycznej
parady

Verzia zo dia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢é Ogotem
jednostki

"Oratoérium o sv. Kinge" -

vystupenie umeleckého zboru
Vydavky na externych a orchestra. Dirigent 1000,00€;
expertov a vydavky na orchester 5000,00€; choér
externé sluzb / Koszty 2000,00€ / "Oratorium o sw. 1,00 komplet 8 000,00 € | 8000,00¢€
ekspertow zewnetrznych Kindze" - wystapienie zespotu
i koszty ustug zewnetrznych | wraz z orkiestra. Dyrygent

1000,00€; Orkiestra 5000,00€;

Chér 2000,00€
Celkové hodnota tlohy / Warto$¢ catkowita zadania 30 450,00 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota napldnovana pre ulohu
Wartos¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

, ukazovatela
Zrodto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne

a prirodné dedicstvo pohrani¢ného
regionu

- zrealizovany jarmok / realizacja
jarmarku

1,00 liczba

faktlra, prezencna listina,
fotodokumentdcia / faktura, lista
obecnosci, dokumentacja
fotograficzna

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individuélny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wlasnego

Verzia zo dia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Odborné sympozium v Starom Saczi / Sympozjum w Starym Saczu

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

Gmina Stary Sacz - Financujici partner
Mesto Levoca

Termin realizacie / Termin realizacji

06-2017 - 07-2017

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Gmina Stary Sacz

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagacie ulohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Odborné sympdézium realizované v Starom Saczi bude tematicky
zamerané na 725. vyrocie Gmrtia sv. Kingy. Tematické prednasky
zamerané na odkaz sv. Kingy buda doplnené o odborné témy ochrany,
zachovania a trvalo udrzatelného vyuzivania kultirneho dedicstva
regionu. Cielom tejto ulohy je pripomenit si odkaz sv. Kingy a podporit
aktivne snahy o zachovanie a ochranu kultirneho dedi¢stva pohranicia
ako aj skvalitnenie jeho vyuzivania a prezentovania pre verejnost,
obyvatelov i navstevnikov. V ramci tlohy sa predpokladé ucast 50 osob
z radov odbornej verejnosti. Sympoézium bude propagované

v miestnych a regionélnych médiach, ktoré budu prizvané aj

k samotnému podujatiu.

Tematem przewodnim sympozjum specjalistycznego organizowanego
w Starym Saczu bedzie 725. rocznica $mierci $w. Kingi. Wyktady
tematyczne o postaniu sw. Kingi zostana uzupelnione o specjalistyczne
prezentacje z zakresu ochrony, zachowania i zréwnowazonego
korzystania z dziedzictwa kulturowego regionu. Celem tego zadania
jest przypomnienie postania $w. Kingi oraz aktywne wsparcie staran

o zachowanie i ochrone dziedzictwa kulturowego pogranicza, a takze
podniesienie jakosci korzystania z niego oraz publicznej prezentacji dla
mieszkancow i odwiedzajacych. Przewiduje sie uczestnictwo 50 o0séb

z grupy specjalistéw. Sympozjum bedzie promowane w mediach
lokalnych i regionalnych, ktdre zostana zaproszone takze na
wydarzenie.

Verzia zo dia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku |Pocet/Jednotka J e}:l n(;)tkova Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka 0 " 1,10ta . Ogotem
Wartos¢ jednostki

Vydavky na externych expertov Prendi 3 .
a vydavky na externé sluzb renajom saly s ozvucenim

p / Wynajem sali 1,00 komplet 210,00 € 210,00 €
/ Koszty ekspertow zewnetrznych s
. z nagtosieniem
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb . .
| Koszty ekspertéw zewnetrznych Catering / Catering 50,00 os 10,00 € 500,00 €
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych expertov
a vydavky na externé sluzb Moderétor / Konferancjer 1,00 os 120,00€ | 120,00 €
/ Koszty ekspertow zewnetrznych
i koszty ustug zewnetrznych
Vydavky na externych expertov Lektori odborného
a vydavky na ext,erne sluzb sympozia / Lektorzy 6,00 0s 100,00 € 600,00 €
/ Koszty ekspertéw zewnetrznych | sympozjum
i koszty ustug zewnetrznych specjalistycznego
Vydavky na externych expertov S1mu1§anne tlm9 ceme SK-
a vydavky na externé sluzb PL pocas Sympozia

, / Thumaczenie 1,00 komplet 750,00 € 750,00 €
|/ Koszty ekspertow zewnetrznych ;
. symultaniczne PL/SK
i koszty ustug zewnetrznych .

podczas sympozjum

Celkova hodnota ﬁlohy / Warto$¢ catkowita zadania 2 180,00 €
Vydavky vynaloZzené mimo opravneného izemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota napldnovand pre ulohu
Wartos¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

ukazovatela
Zrédto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne

a prirodné dedicstvo pohrani¢ného
regionu

- realizované odborné symp6zium

1,00 liczba

faktira, prezencna listina,
fotodokumentdcia / faktura, lista
obecnosci, dokumentacja
fotograficzna

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individudlny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wtasnego

Verzia zo dia 24-04-2017 - kontrolné cislo 2108824552
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Interreg

Nazov ulohy / Nazwa zadania Riadenie a propagécia mikroprojektu - Mesto Levoca

Miesto realizacie / Miejsce realizacji Mesto Levoca

Pre potreby realizacie mikroprojektu mesto Levoca vytvori projektovy
tim pozostavajlci z dvoch pozicii: hlavny koordinator a financny
koordinator. Pozicie budu obsadené skiisenymi zamestnancami mesta
a budt vykonavané v ramci ich hlavnej pracovnej naplne. Projektovy
tim mesta Levoca bude zodpovedny za vecné a financ¢né riadenie
projektu, pripravu a realizéciu jednotlivych dloh, pripravu
monitorovacich sprav, komunikéciu s partnerom a koordinaciu ¢innosti
v ramci celého projektu. Rovnako bude zodpovedny za komunikaciu

s kontrolnymi organmi Programu a prezentaciu mikroprojektu
navonok.

Propagacia mikroprojektu bude realizovana v stlade s pravidlami pre
propagaciu a bude obsahovat vSetky povinné prvky. Miesto realizacie
investicie a dalSich uloh mikroprojektu bude jasne oznacené
informacnymi tabulami. Informécie o realizécie projektu buda
pravidelne zverejiiované na webstranke ziadatela a rovnako

v miestnych, regionalnych a verejnopravnych médidch (Levocska
televizia, TV Reduta, korzar.sme.sk, RTVS, SITA). V tlacovej forme
budu o projekte informéacie v regionalnych periodikach (LIMKA,
Korzér, Podtatranské noviny). Pre realizéciu odborného sympdzia budd
Popis tlohy s uvedenim pripravené pozvanky a bulletiny. Mesto Levoca nepozaduje pre
nevyhnutnych kvalitativnych realizaciu propagacie naklady v ramci mikroprojektu.

a kvantitativnych parametrov S ' _ . )

( vratane propagécie mikroprojektu): | Na potrzeby realizacji mikroprojektu miasto Lewocza zbuduje zespot
/ Opis zadania ze wskazaniem niezbednych projektowy skladajacy sie z dwoch oséb: gléwnego koordynatora oraz
parametréw jakosciowych i ilosciowych (wtym | koordynatora finansowego. Stanowiska te zostana obsadzone przez
promocja mikroprojektu) doswiadczonych pracownikéw miasta, a ich zadania beda realizowane
w ramach zakresu obowiazkéw pracowniczych. Zespot projektowy
miasta Lewocza przyjmie odpowiedzialnos¢ za rzeczowe i finansowe
zarzadzanie projektem, przygotowanie i realizacje poszczegdélnych
zadan, przygotowanie raportow monitoringowych, komunikacje

z partnerem oraz koordynacje dziatan w ramach catego projektu.
Jednoczesnie bedzie odpowiedzialny za komunikacje z organami
kontroli Programu i prezentacje mikroprojektu na zewnatrz.

Promocja mikroprojektu bedzie sie odbywata zgodnie z zasadami
promocji i bedzie zawiera¢ wszystkie niezbedne elementy. Miejsce
realizacji inwestycji oraz innych zadan mikroprojektu zostanie
wyraznie oznakowane za pomoca tablic informacyjnych. Informacje

o realizacji projektu beda regularnie publikowane na stronie
internetowej wnioskodawcy, a takze w mediach lokalnych,
regionalnych i publicznych (Levocska televizia, TV Reduta,
korzar.sme.sk, RTVS, SITA). W formie drukowanej ukaza sie informacje
w periodykach regionalnych (LIMKA, Korzar, Podtatranské noviny). Na
potrzeby organizacji sympozjum specjalistycznego zostana
przygotowane zaproszenia i biuletyny. Miasto Lewocza nie wnioskuje
w ramach mikroprojektu o koszty na promocje.
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Interreg

Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka J ef:&’;l;::a Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé jednostki Ogotem
Hlavny koordinator a financny
Personalne vydavky / Koszt | koordinator /' Glowny 0,00 0,00€| 9564.80€
personelu koordynator i koordynator
finansowy
Kancelarske Kancelarske a administrativne
o administrativne vidavk naklady pre implementaciu
T Wdatki biurowe"y Y| projektu / Koszty 0,00 0,00€ | 1434,72€
FWydat X administracyjne i biurowe przy
i administracyjne S .
wdrazaniu projektu
Celkova hodnota tilohy / Wartosé catkowita zadania 10 999,52 €
Vydavky vynaloZené mimo opravneného izemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
Verzia zo diia 24-04-2017 - kontrolné ¢&islo 2108824552 24/34



Interreg

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Riadenie a propagdacia mikroprojektu - Gmina Stary Sacz

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Gmina Stary Sacz

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych
a kvantitativnych parametrov

( vratane propagécie mikroprojektu):

/ Opis zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja mikroprojektu)

Riadenie projektu v gmine Stary Sacz bude realizované podobne ako

u veddceho partnera. V rdmci partnera bude zostaveny projektovy tim
z dvoch pozicii: projektovy manazér a finanény manazér, ktori buda

v prvom rade zodpovedni za pripravu a realizdciu tloh na polske;
strane mikroprojektu, ako aj za financ¢né riadenie svojich tloh a plnenie
harmonogramu a rozpo¢tu mikroprojektu. Pozicie budi obsadené
skiisenymi zamestnancami partnera. Projektovy tim sa bude
zodpovedat hlavnému koordinatorovi veduceho partnera. Projektové
timy oboch partnerov budu tzko spolupracovat ako pri realizécii tloh,
tak aj pocas pripravy monitorovacich sprav projektu.

Propagacia aktivit polského partnera bude zabezpecena podobne ako
u vediceho partnera viacerymi komunikacnymi kanalmi. Informacia
o mikroprojekte bude zverejnena na webstranke partnera ako aj

v miestnych a regiondlnych médidch. Partner planuje vytvorenie
informacného spotu pre rozhlas. Pre tcastnikov maliarskych
workshopov a sympézia bude pripraveny balicek propaga¢nych
upomienkovych predmetov. Pozvanky a postery ako aj letaky
informujtce o projekte budud rozdistribuované ucastnikom a verejnosti.
Vsetky propagacné materialy budu pripravené v silade s pravidlami
0 propagacii.

Zarzadzanie projektem w gminie Stary Sacz zostanie zapewnione

w podobny sposob jak u partnera wiodacego. Partner zbuduje zespot
projektowy sktadajacy sie z dwdch oséb: menadzera projektu

i menadzera finansowego, ktorzy w pierwszej kolejnosci beda
odpowiadac za przygotowanie i realizacje zadan mikroprojektowych po
stronie polskiej oraz za zarzadzanie finansowe zadan wtasnych

i realizacje harmonogramu oraz budzetu projektu. Stanowiska te
zostana obsadzone przez doswiadczonych pracownikéw partnera.
Zespot projektowy bedzie podlega¢ gtéwnemu koordynatorowi
partnera wiodacego. Zespoly projektowe obu partneréw beda ze soba
blisko wspotpracowac przy realizacji zadan oraz w trakcie
przygotowywania raportéw monitoringowych.

Promocja dziatan polskiego partnera bedzie realizowana podobnie jak
u partnera wiodacego za pomoca wielu kanatéw komunikacji.
Informacja o mikroprojekcie zostanie opublikowana na stronie
internetowej partnera oraz w mediach lokalnych i regionalnych.
Partner planuje wyprodukowanie radiowego spotu informacyjnego. Dla
uczestnikow pleneréw malarskich oraz sympozjum zostana
przygotowane pakiety przedmiotéw upominkowych. Zaproszenia

i plakaty oraz ulotki informujace o projekcie planuje sie rozdac
uczestnikom wydarzen oraz osobom zainteresowanym. Wszystkie
materialy promocyjne zostana przygotowane zgodnie z zasadami
promocji.
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartos¢é Ogotem
jednostki
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé | Balicek propagacnych
sluzb / Koszty ekspertow predmetov / Pakiet produktdw 200,00 szt 9,00€ | 1800,00¢€
zewnetrznych i koszty ustug promocyjnych
zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé , .
sluzb / Koszty ekspertéw ieﬁfélnony Ssvo‘riagiiadm /'Spot 1,00 liczba 320,00€ |  320,00€
zewnetrznych i koszty ustug wy
zewnetrznych
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé ,
slub / Koszty ekspertow ieﬁfélnony banner / Banner 1,00 szt 100,00€ | 100,00 €
zewnetrznych i koszty ustug wy
zewnetrznych
Plagaty (format A2, farebny)
100x3,40€; Pozvanky
(kriedovy papier, farebny,
, , obdlka) 219x1,50€; pohladnice
Vydavky na e;xternych ) (formé:: A5 farebnjfp
expertov a vydavky na externe obojstrann;é )10 40xf) 80€
sluzb / Koszty ekspertow / plakaty (format A2 ’kolor) 1,00 komplet 1500,50€ | 1500,50¢€
zewnetrznych i koszty ustug 100x3 40€: zaproszénia
zewnetrznych (papier kredowy, kolor,
koperta) 219x1,50€; ulotki
(format A5, kolor, dwustronne)
1040x0,80€
Vydavky na externych
expertov a vydavky na externé . . ,
slub / Koszty ekspertéw Vlajky s logom projektu / Flag 4,00 szt 70,00€ | 280,00 €
) z logo projektu
zewnetrznych i koszty ustug
zewnetrznych
Projektovy manazér
Personalne vydavky / Koszt a F1nancpy manazer 0,00 0,00€| 928594€
personelu / Menadzer projektu
i Menadzer finansowy
Kancelérske a administrativne
Kancelarske a administrativne | ndklady pre implementaciu
vydavky / Wydatki biurowe projektu / Koszty 0,00 0,00€ | 1392,89¢€
i administracyjne administracyjne i biurowe przy
wdrazaniu projektu
Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 14 679,33 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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ROZPOCET PROJEKTU / BUDZET PROJEKTU

Kategdria vydavkov / Kategoria wydatkéw Mesto Levoca | Gmina Stary Sacz
1 2 3

Infrastruktira a stavebné prace / Infrastruktura i roboty budowlane 45 824,00 €

clsporcim zownettanyeh; Kossty watug sewnetizmych 200000€ | 46420.70¢

Personalne vydavky / Koszt personelu 9564,80 € 928594 €

F:éﬁﬁgif;c;jiimmiswaﬁvne vydavky / Wydatki biurowe 143472 € 1392,89 €

Spolu / Razem 58 823,52 € 57 108,53 €

MIKROPROJEKT SPOLU / RAZEM MIKROPROJEKT 115 932,05 €

Financovanie / Finansowanie

Euroépsky fond regionalneho rozvoja Statny rozpocet | Vlastny vklad Spolu Vecny vklad

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego Budzet Pahstwa Wkiad whasny Razem Wklad rzeczowy

98 542,24 € 8 737,77 € 8652,04€ | 115932,05€ 0,00 €

Percento financovania jednotlivych partnerov [%] / procent finansowania poszczegélnych partneréw [%]

Mesto Levoca

85,00% 10,00% 5,00% 100%

Gmina Stary Sacz

85,00% 5,00% 10,00% 100%
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HARMONOGRAM AKTIVIT / HARMONOGRAM DZIAEAN

Ulohy / Zadania

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Realizacna jednotka /
Jednostka realizujaca

Stvrtrok / Kwartat 1 (04-2017 - 06-2017)

Obnova kultirnej
pamiatky - fontany
/ Odnowienie
zabytku - fontanny

Mesto Levoca, Namestie Majstra Pavla v Levoci, pred
vychodnou fasadou Radnice, parc. C. C-KN 6/0 ---
Miasto Lewocza, Plac Mistrza Pawla w Lewoczy,
przed wschodnia elewacja Ratusza, dziatka nr C-KN
6/0

— Mesto Levoca - Financujuici
partner

Maliarske
workshopy
[ Warsztaty
malarskie

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujtci partner
- Mesto Levoca

Jarmok sv. Kingy
/ Jarmark $w. Kingi

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner
- Mesto Levoca

Odborné
sympozium

v Starom Saczi
/ Sympozjum

w Starym Saczu

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner
- Mesto Levoca

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Mesto Levoca)

Mesto Levoca

— Mesto Levoca - Financujuici
partner

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Gmina Stary Sacz)

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujtci partner

Stvrtrok / Kwartat 2 (07-2017 - 09-2017)

Obnova kultirnej
pamiatky - fontany
/ Odnowienie
zabytku - fontanny

Mesto LevoCa, Namestie Majstra Pavla v Levoci, pred
vychodnou fasddou Radnice, parc. C. C-KN 6/0 ---
Miasto Lewocza, Plac Mistrza Pawla w Lewoczy,
przed wschodnig elewacja Ratusza, dziatka nr C-KN
6/0

— Mesto Levoca - Financujuci
partner

Odborné
sympozium v Levoci
/ Sympozjum

Mesto Levoca

— Mesto Levoca - Financujuici
partner
- Gmina Stary Sacz

w Lewoczy

vl\\;[c?ii{asf(l){e - Gmina Stary Sacz -
py Gmina Stary Sacz Financujtci partner

[ Warsztaty - Mesto Levoca

malarskie

Jarmok sv. Kingy
/ Jarmark $w. Kingi

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner
- Mesto Levoca
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Odborné
sympdzium

v Starom Saczi
/ Sympozjum

w Starym Saczu

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujtci partner
- Mesto Levoca

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Mesto Levoca)

Mesto Levoca

— Mesto Levoca - Financujuci
partner

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Gmina Stary Sacz)

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner

Stvrtrok / Kwartat 3 (10-2017 - 12-2017)

Obnova kulturnej
pamiatky - fontany
/ Odnowienie
zabytku - fontanny

Mesto LevoCa, Namestie Majstra Pavla v Levoci, pred
vychodnou fasaddou Radnice, parc. C. C-KN 6/0 -
Miasto Lewocza, Plac Mistrza Pawla w Lewoczy,
przed wschodnig elewacja Ratusza, dziatka nr C-KN
6/0

- Mesto Levoca - Financujuci
partner

Odborné
sympézium v Levoci
/ Sympozjum

Mesto Levoca

— Mesto Levoca - Financujuci
partner
- Gmina Stary Sacz

w Lewoczy

Riadenie a

propagacia Mesto Levota - Mesto Levoca - Financujuci
mikroprojektu partner

(Mesto Levoca)

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Gmina Stary Sacz)

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner

Stvrtrok / Kwartat 4 (01-2018 - 03-2018)

Obnova kultirnej
pamiatky - fontany
/ Odnowienie
zabytku - fontanny

Mesto Levoca, Namestie Majstra Pavla v Levoci, pred
vychodnou fasadou Radnice, parc. C. C-KN 6/0 ---
Miasto Lewocza, Plac Mistrza Pawla w Lewoczy,
przed wschodnia elewacja Ratusza, dziatka nr C-KN
6/0

— Mesto Levoca - Financujuici
partner

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Mesto Levoca)

Mesto Levoca

— Mesto Levoca - Financujuci
partner

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(Gmina Stary Sacz)

Gmina Stary Sacz

- Gmina Stary Sacz -
Financujuci partner
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PRO]EKTOVE UKAZOVATELE / WSKAZNIKI PROJEKTOWE

Programové ukazovatele vystupu / wskazniki produktu programu

Nazvy jednotlivych ukazovatelov Jednotka|Zaverecna hodnota
Nazwy poszczegolnych wskaznikow Jednostka Wartos¢ koncowa
1.6 Pocet zmodernizovanych pamiatok kultirneho dedicstva po
v . , o p Szt 1,00
restauratorskych a konzervacnych pracach
- obnovena kultirna pamiatka / odnowiony zabytek Szt 1,00
1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych aktivit propagujticich kultirne a prirodné .
. v o L liczba 4,00
dedicstvo pohranicného regionu
- reah;ovane odborne sympozium / zorganizowane sympozjum liczba 1,00
specjalistyczne
- zrealizovany maliarsky workshop / zrealizowane warsztaty malarskie liczba 1,00
- zrealizovany jarmok / realizacja jarmarku liczba 1,00
- realizované odborné sympo6zium liczba 1,00

Individualne ukazovatele / wskazniki wtasne

Neboli uvedené individualne ukazovatele / Brak wskaznikéw wiasnych

Cezhraniém’r dopad | Wplyw transgraniczny

Ulohy projektu st orientované nielen na navstevnikov a turistov cezhrani¢ného regiénu, ale
priamo aj na cielova skupinu obyvatelov. Ti prave realizaciou jednotlivych makkych aktivit ziskaju
idedlne moznosti pre vzajomné spoznavanie a zblizovanie komunit na oboch stranach hranice.
Miestni vyrobcovia a umelci ziskaji moznost svojej prezentacie za hranicou, ¢i uz pocas jarmoku
organizovaného v Starom Saczi alebo pocas maliarskych plenérov a workshopov realizovanych na
oboch stranach hranice. Odborna verejnost bude mat moznost nadviazat, ¢i posilnit svoje
vzajomné kontakty pocas odbornych sympdzii na tému ochrany a zachovania kultirneho dedicstva
cezhrani¢ného regionu. VSetky aktivity su smerované k vzajomnému spoznéavaniu, zblizovaniu

a vytvaraniu novych partnerstiev, ktoré mozu viest k novym spolo¢nym aktivitdm ¢i projektom.
Néavstevnici regidnu ziskaju informécie nielen o mieste, ktoré priamo navstivia, ale
sprostredkovanie sa dozvedia aj o moznostiach spoznavania kultirneho dedicstva na opacnej
strane hranice.

Tento cezhrani¢ny dopad je takto citelny vo viacerych smeroch a dotyka sa cielovych skupin, ¢i uz
ide o beznych obyvatelov regidonu a ich navstevnikov, miestnych producentov a umelcov, ¢i
odbornu verejnost zaujimajicu sa o zachovanie a dalSie vyuzivanie kultirneho dedicCstva
cezhrani¢ného uzemia.

Zadania projektowe sa zorientowane nie tylko na odwiedzajacych oraz turystow w regionie
przygranicznym, ale takze bezposrednio na grupe mieszkancow. Wtasnie oni dzieki realizacji
dziatan miekkich uzyskaja idealne mozliwosci wzajemnego poznania sie i zblizania spotecznosci po
obu stronach granicy. Miejscowi producenci i artysci beda mogli zaprezentowacé sie zagranica
podczas jarmarku organizowanego w Starym Saczu lub warsztatow malarskich oraz warsztatow
realizowanych po obu stronach granicy. Specjalisci uzyskaja mozliwos¢ nawiazania i wzmocnienia
wzajemnych kontaktow podczas sympozjéw na temat ochrony i zachowania dziedzictwa
kulturowego regionu transgranicznego. Wszystkie dziatania sa ukierunkowane na wzajemne
poznanie sie, zblizenie oraz stworzenie nowych partnerstw, ktére moga prowadzi¢ do nowych
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wspdlnych dziatan i projektéw. Osoby odwiedzajace region uzyskaja informacje nie tylko

o miescie, ktore odwiedzg, ale zapoznaja sie tez z mozliwosciami poznawania dziedzictwa
kulturowego po drugiej stronie granicy.

Ten efekt transgraniczny bedzie odczuwalny w wielu obszarach i wplynie na grupy docelowe:
mieszkancéw regionu oraz osoby odwiedzajace, lokalnych producentow i artystéw, fachowcow
zajmujacych sie zachowanie i wykorzystaniem dziedzictwa kulturowego w obszarze
transgranicznym.

Udrzatelnost mikroprojektu / Trwatos¢ mikroprojektu

Vystupy a vysledky projektu ostanu vo vlastnictve jednotlivych partnerov. Projektovi partneri sa
zaruCuju, ze zabezpecia udrzatelnost tychto vysledkov a vystupov aj po ukonc¢eni projektu.
Renovovana kultirna pamiatka - fontana - ostane vo vlastnictve mesta Levoca, ktoré zabezpeci jej
udrzbu z vlastnych zdrojov. Vybavenie zakipené na realizaciu méakkych aktivit projektu bude
nadalej vyuzivané v silade s cielmi projektu v nadvazujucich partnerskych podujatiach a aktivitach
priblizujicich hmotné i nehmotné kultirne dedi¢stvo cezhrani¢ného regiénu jeho obyvatelom

i ndvstevnikom.

Rezultaty i wyniki projektu pozostana wlasnoscia poszczegdlnych partneréw. Partnerzy projektowi
zobowiazuja sie, ze zapewnig utrzymanie ich po zakonczeniu projektu. Restaurowany zabytek

- fontanna - pozostanie wiasnoscia miasta Lewocza, ktére zapewni jej utrzymanie ze srodkow
wlasnych. Wyposazenie zakupione do realizacji dziatan miekkich w projekcie bedzie dalej
wykorzystywane zgodnie z celami projektu w podobnych imprezach i dziataniach partnerow
przyblizajacych mieszkancom i odwiedzajacym materialne i niematerialne dziedzictwo kulturowe
regionu transgranicznego.
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Horizontalne principy / zasady horyzontalne

Horizontélne principy
Zasady horyzontalne

Druh podpory

Typ wsparcia

Strucné odovodnenie
Kroétkie uzasadnienie

princip rovnosti
prilezitosti zien a muzov
/ Réwnouprawnienie plci

Pozitivny /
Pozytywny

Aktivity projektu nie si genderovo podmienené a zodpovedaju
preferencidm a potrebdm oboch pohlavi. Principy rovnosti
pohlavi buda dodrzané pri realizécii a vyuzivani vSetkych
vystupov a vysledkov projektu. Na realizacii jednotlivych aktivit
a celkovej implementacii projektu sa budt zucastnovat muzi aj
zeny.

Dzialania w projekcie nie sa genderowo uwarunkowane i sa
zgodne z preferencjami oraz potrzebami obydwu pici. Zasady
rownosci pici beda przestrzegane podczas realizacji oraz przy
korzystaniu z wszystkich rezultatow i wynikow projektu.

W realizacji poszczegélnych dziatan i we wdrazaniu projektu
beda uczestniczy¢ kobiety i mezczyzni.

rovnakeé prilezitosti
a nediskrimindcia

/ R6wnosé szans

i niedyskryminacja

Pozitivny /
Pozytywny

Projekt je realizovany v stilade s myslienkami rovnosti. Na
dodrzanie principu rovnosti prilezitosti a nediskriminacie sa
prihliadalo vo vSetkych fazach planovania, pripravy projektu ako
aj vo faze neskorSej implementdcie projektu. Vystupy projektu
budu k dispozicii rovnako vSetkym bez ohladu na nabozenské
vyznanie, svetonazor, narodnost, pohlavie ¢i sexualnu orientéciu.
Projekt smeruje k vzdjomnému spoznavaniu a pochopeniu, Gcte
k rozdielnym tradicidm a vzadjomnému spolunazivaniu.

Projekt jest realizowany zgodnie z idea réwnosci. Na
przestrzeganie zasady rownosci szans i niedyskryminowania
zwracano uwage na wszystkich etapach planowania

i przygotowania projektu, a takze w pdzniejszej fazie jego
wdrazania. Rezultaty projektu zostana udostepnione tak samo
wszystkim, bez wzgledu na wyznanie, Swiatopoglad, narodowosc,
pte¢ lub orientacje seksualna. Projekt jest ukierunkowany na
wzajemne poznawanie sie i zrozumienie, szacunek do innych
tradycji oraz wspdlna egzystencje.

Udrzatelny rozvoj
|/ Zréwnowazony rozwoj

Pozitivny /
Pozytywny

Projekt je trvalo udrzatelny a samotné aktivity realizované

v ramci projektu vedd k trvalo udrzatelnej spolupraci medzi
partnermi. Vystupy zrealizované v ramci projektu budu v spréave
jednotlivych partnerov, ktori buda zodpovedat za ich zachovanie
a dalsie vyuzivanie cielovymi skupinami. Spolupraca bude
pokracovat aj po ukonceni projektu dalSimi spolo¢nymi aktivitami
vSetkych partnerov. Na zéklade tohto projektu budu partneri
dalej budovat rozvoj regionu s ohladom na vyuzivanie

a propagaciu kulturneho dedicstva regionu.

Projekt jest trwaly, a dzialania wykonane w ramach projektu
prowadza do trwalej wspdlpracy pomiedzy partnerami. Rezultaty
uzyskane w ramach projektu beda zarzadzane przez
poszczegdlnych partneréw, ktérzy przyjma odpowiedzialno$¢ za
och zachowanie i dalsze korzystanie przez grupy docelowe.
Wspdlpraca bedzie kontynuowana takze po zakonczeniu projektu
w ramach wspdlnych dziatan wszystkich partneréw. Na
podstawie tego projektu partnerzy dalej beda dbaé¢ o rozwdj
regionu z uwzglednieniem wykorzystania i promocji jego
dziedzictwa kulturowego.
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VYHLASENIA VEDUCEHO PARTNERA / 0SWIADCZENIA PARTNERA WIODACEGO

Vyhlasenie o zabraneni dvojitého financovania mikroprojektu z fondov EU.
Oswiadczenie o braku podwojnego finansowania mikroprojektu ze srodkow UE.

Vyhlasujem, Ze pocas realizacie mikroprojektu nebude mikroprojekt ako celok ani Ziadna z jeho Casti

financovana z inych $trukturalnych fondov EU.
Oswiadczam, iz podczas realizacji mikroprojekt jako catos¢, ani zadna jego czes¢, nie bedzie wspierany ze srodkow innego programu pomocy
UE.

Mikroprojekt bude financovany v sulade so zasadami zadavania verejnych zakaziek.
Mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zamowien publicznych.

Vyhlasujem, ze mikroprojekt bude financovany v stlade so zdsadami zaddvania verejnych zdkaziek.
Oswiadczam, ze mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zaméwien publicznych.

Vyhlasenie o pripravenosti mikroprojektu na jeho realizaciu v siilade s legislativou EU a s narodnou

legislativou.
Oswiadczenie o gotowosci mikroprojektu do realizacji i jego zgodnosci z prawodawstwem UE i krajowym.

Vyhlasujem, ze tento mikroprojekt je pripraveny na realizaciu, vlastni vSetky relevantné dokumenty a povolenia

(ak st potrebné) v stlade s legislativou EU a s narodnou legislativou vietkych zapojenych partnerov.
Oswiadczam, iz mikroprojekt jest przygotowany do realizacji, posiada stosowne dokumenty i pozwolenia (jesli dotyczy) zgodnie
z prawodawstwem UE i krajowym wszystkich zaangazowanych partnerow.

Vyhlasenie tykajice sa suhlasu so spracovanim a zverejnovanim osobnych udajov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych.

Sthlasim so spracovanim osobnych udajov obsiahnutych v predkladanej ziadosti a v jej prilohdch na tcely
spojené s realizdciou mikroprojektu.

Wyrazam zgode na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych, zawartych w przedkltadanym wniosku i zalacznikach, do celéw zwigzanych
z realizacja projektu parasolowego.

Vyhlasenie tykajice sa stihlasu suvisiaceho so spristupnovanim ziadosti subjektom vykonavajucim
hodnotenie operacnych programov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na udostepnienie wniosku podmiotom dokonujacym ewaluacji programoéw operacyjnych.

Sthlasim so spristupfiovanim udajov obsiahnutych v projektovej ziadosti subjektom vykondavajicim evaluaciu
operacnych programov za podmienky, Ze tieto subjekty zaistia ochranu informécii a tajomstiev v nej
obsiahnutych.

Wyrazam zgode na udostepnienie danych zawartych we wniosku aplikacyjnym podmiotom dokonujacym ewaluacji programéw operacyjnych pod
warunkiem zapewnienia przez te podmioty ochrony informacji oraz tajemnic w nim zawartych.

Trestna zodpovednost za uvedenie nepravdivych informacii alebo podavanie nepravdivych vyhlaseni
Odpowiedzialnos¢ karna za podanie falszywych informacji lub zlozenie falszywych oswiadczen.

Som si vedomy trestnej zodpovednosti za uvedenie nepravdivych idajov alebo podanie nepravdivych vyhlaseni.
Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za podanie fatszywych danych lub ztozenie falszywych oswiadczen.

Datum, podpis a pecCiatka s menom opravnenej Oficialna peciatka Ziadatela / oficjalna piecze¢
osoby / Data, podpis oraz piecze¢ imienna osoby uprawnionej | wnioskodawcy

peciatka / pieczeé
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Interreg

PRILOHY / zaraczNiKI

Priloha / Zatacznik

Bolo prilozené? / Czy dotaczono?

Partnerska zmluva o realizdcii spolocného mikroprojektu/Partnerska dohoda o
realiz4cii individualneho mikroprojektu (v stulade so vzorom)

10 UKTOprojekt ; ) . Ano / Tak
Umowa partnerska w sprawie realizacji mikroprojektu wspélnego / Porozumienie partnerskie w
sprawie realizacji mikroprojektu indywidualnego (zgodnie ze wzorem)
Stvaha za predchadzajuici rok Nie / Nie
Bilans za ubiegly rok
Vykaz ziskov a strat za predchadzajuci rok Nie / Nie
Rachunek zyskow i strat za ubiegly rok
Vypis zo Statneho sidneho registra /obchodného registra v stlade so
Statutom/stanovami Nie / Nie
Wypis z Krajowego Rejestru Sadowego i innych rejestréw zgodnie ze statutem
Statut/stanovy 0 f
Statut Nie / Nie
Vyhlésenie o DPH a nedoplatkoch vocCi verejnopravnym institiciam (t.j. ze
nemaju nedoplatky na zdravotnom a socidlnom poisteni ani danové Ano / Tak
nedoplatky)
Oswiadczenia VAT i o niezaleganiu ze zobowigzaniami publiczno-prawnymi
Vyhlasenie tykajuice sa Statnej pomoci pre mikroprojekt Ano / Tak
Oswiadczenie dotyczace pomocy publicznej w mikroprojekcie
Vyhlésenie o povereni realizdcie mikroprojektu inej jednotke Nie / Nie
Oswiadczenie o powierzeniu realizacji mikroprojektu innej jednostce
Vyhlésenie o realizacii ukazovatela vysledku Ano / Tak
Oswiadczenie o realizacji wskaznika rezultatu
Opis vplyvu mikroprojektu na zivotné prostredie Ano / Tak

Opis wplywu mikroprojektu na srodowisko

Iné nevyhnutné prilozené dokumenty vyzadované polskou/slovenskou legislativou alebo $pecifikdciou

mikroprojektu.
Inne niezbedne zalaczone dokumenty wymagane prawem polskim/stowackim lub specyfika mikroprojektu

12 a) Mapy, skice lokalizacie mikroprojektu / Mapy, szkice lokalizacji mikroprojektu

12 b) Postdenie dopadu alebo hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie a oblast NATURA 2000 / Decyzja
o uwarunkowaniach srodowiskowych lub ocena oddzialywania na srodowisko naturalne oraz obszary NATURA

2000

12 ¢) Technicka dokumentécia, vykaz vymer s odhadom vydavkov / Dokumentacja techniczna, kosztorys
12 d) Ziskané stavebné a iné nevyhnutné povolenia / Uzyskane pozwolenie budowlane lub inne pozwolenia
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